
У НАС В ГОСТЯХ 
АРТИСТЫ ПОЛЬШИ

Прекрасным выражением 
д р ѵ ж б ы Калининграда и 
бльіптына, советского и 
польского народов явился по­
казанный на сцене нашего 
областного драматического 
театра спектакль государст- 
венного театра им. Стефана.. 
Яоача. Тепло и сердечно 
при н і. мали калиниигра дцы
своих гостей. В числе зрите­
лей. собравшихся в театре из 
Калининграда и области, бы­
ли секретари, члены бюро об­
кома КПСС, секретари гор­
комов и райкомов партии, 
председатели городских и 
районных исполкомов, акти­
висты Общества польско-со­
ветской дружбы.

С большим воодушевлени­
ем играли польские артисты 
народную музыкальную дра­
му Войцеха Богуславского 
«Краковяки и гурале». Очень 
знаменательно, что именно 
этот спектакль привезли они 
к нам на свои короткие гаст­
роли: он был поставлен теат­
ром к 25-летию Польской На­
родной Республики н несет в 
себе щедрый заряд богатой 
кародой традиции, в нем бьет 
неисчерпаемый родник на­
родного искусства.

173 лет не сходит этот 
спектакль с польской сцены. 
Написанный и поставленный 
отцом польского националь­
ного театра Войцехом Богу­
славским, он возрожден в 
наши дни в народной Польше 
и пользуется большой попу­
лярностью у зрителей. Бес­
хитростный сюжет, легкая и 
красивая музыка, построен­
ная на народной танцеваль­
ной и песенной традиции, да­
ли возможность режиссерам 
ьогдану Глушаку и Тадеушу 
Козловскому создать яркое, 
красочное и впечатляющее 
театральное зрелище.

Действие разворачивается 
в деревне под Краковом на 
фоне свадьбы Зоськи и Пав­
ла, яоторая проходит с со­
блюдением всех обычаев.

Ьім влюбленным — до­
чери богатого мельника Басе 
и бещому Стаху не дает со- 
единаься мачеха. Ока сама 
влюблена в Стаха. А тут по­
является еще и новый пре­
тендент на руку Баси *— 
предвЬдитель гуралей (так 
называют жителей гор юж­
нее Кракова). Все эти собы­
тия чуть было не привели к 
жестоаой ссоре соседей. Но 
прохожему, смышленому сту­
денту, удается примирить 
краковяков и гуралей и, ко 
всеобщему удовольствию, 
благополучно разрешить все 
конфликты. А п о ф е о з о м  
дружбы, любви, торжеством

добра и правды звучит финал 
спектакля.

Игру польских артистов 
отличают мягкость, простота 
и удивительная легкость. Не­
знание языка ничуть не ме­
шает понять характер каждо­
го из героев. Милая, живая 
и непосредственная Бася (ар­
тистка Уршуля Лоренц), про­
стодушный Стах (Эдвард 
Сосна), хитрая, жизнелюби­
вая мачеха (Ванда Байерув- 
ча), обаятельный умница-сту­
дент Бардос (Зыгмунт Сера- 
ковский), напыщенный, важ­
ный Брындас (Казимеж Возь- 
няк). смешная и милая Зось­
ка (Иоанна Бесяда) и все 
остальные — очень колорит­
ны, ярко индивидуальны. 
Особенно хочется отметить 
игру двух старейших актеров 
театра — Ванды Байерувны 
и Романа Шмары. Создан­
ные ими сценические образы 
— яркий пример того, как 
легко подлинный юмор и иск­
реннее веселье преодолевают 
языковую преграду. Выходы 
этих актеров неизменно со­
провождались смехом в зале.

Очень приятно, что драма­
тические актеры свободно 
владеют вокальной культу­
рой, выступают как солисты 
в народной опере и при этом 
еще отлично танцуют.

Важное действующее лицо 
спектакля — хор и балет. 
Они не просто создают его 
красочный фон, но действу­
ют, ведут фабулу, выражают 
идею драмы. Музыкальному 
руководителю Влодзимежу 
Ярмоловичу удалось добить­
ся стройного и выразитель­
ного звучания в ансамбле 
оркестра (его роль исполня­
ют 9 солистов симфониче­
ского оркестра Ольштынской 
филармонии под управлени­
ем дирижера Романа Урбане- 
ча), хора и солистов. Пение 
органично сливается с пляс­
кой, в которой ярко выраже­
ны прирожденная грация, 
изящество и задор народно­
го польского танца.

Зрелищно и содержатель­
но решены массовые сцены. 
В них все слаженно, все жи­
вет, все играет, каждая де­
таль продумана и вырази­
тельна, Оттого так заража­
ют эти сцены зрителей то 
своим безудержным весель­
ем, то мягкой лиричностью, 
то откровенным * задорным 
юмором. Помимо актерского 
мастерства и точности ре­
жиссерского решения, важ­
ную роль в этом играет зри­
тельный эффект, который ма­
стерски создается художни­
ком спектакля Юзефом Збо- 
ромирским. Откровенно ус­
ловные и вместе с тем вы­

полненные в народном стиле 
декорации, красивые, а у гу­
ралей и очень экзотичные, 
национальные костюмы — 
все это создает на сцене на­
стоящее буйство красок, яр­
кое и запоминающееся зре­
лище.

Театр имени Стефана Яра- 
ча не впервые выступает на 
калининградской сцене. Тес­
ные узы дружбы связывают 
его коллектив с коллектива­
ми двух драматических теат­
ров нашей области, которые 
в свою очередь показывали 
свои работы зрителям Ольш- 
тынского воеводства. Такой 
культурный обмен помогает 
нам лучше узнать друг дру­
га, познакомиться с театраль­
ными и музыкальными тра­
дициями братского народа.

Ольштынский театр — это 
своеобразный и интересный 
творческий коллектив. Он 
был открыт в первый год су­
ществования Польской На­
родной Республики и стал 
одним из пропагандистов со­
циалистического искусства 
новой Польши. Труппа теат­
ра одновременно играет на 
четырех сценических пло­
щадках: две из них в Оль- 
штыне, одна — в Эльблон- 
ге и еще одна — гастроль­
ная,— в городах и селах вое­
водства. 700 спектаклей, 250 
тысяч зрителей в год — та­
ков счет деятельности кол­
лектива.

О его репертуаре и творче­
ских планах нам рассказал 
директор и режиссер театра 
Ян Блашеницкий. В нынеш­
нем сезоне, помимо музы­
кального спектакля «Крако­
вяки и гурале», зрители 
смогли увидеть комедию 
Мольера «Тартюф», драму 
Юлиуша Словацкого «Фан­
тазий», комедию Хартога 
«Целая жизнь», а для детей 
была поставлена «Красная 
Шапочка» Шварца. Сейчас 
идет работа над рядом пьес 
зарубежных, русских и оте­
чественных драматургов. К 
100-летнему юбилею вождя 
мирового пролетариата В. И. 
Ленина задумано осущест­
вить постановку пьесы совет­
ского драматурга Шатрова 
«Большевики». Так в твор­
ческой жизни одного коллек­
тива преломляются неруши­
мые связи двух народов.

Приезд Ольштынс к о г о  
театра в Калининград—еще 
один шаг, укрепляющий узы 
нашей дружбы.

И. КОЛЬЦОВА.
На сн и м ках : « К р ако вяки  и 

гу р а л е »  н а  сц ен е  К а л и н и н гр а д ­
ского  о б л астного  те а т р а . В анда 
Б ай ер у Е н а  и  Р о м а н  Ш м ар в ро ­
л я х  Д ороты  и М еходм уха

Ф ото к о р р е с п о н д е н т а  ІІАФ 
Станислава Мороз.


